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A posztmodern horvdat irodalom kronikai
a Drava hullamain

A MELANKOLIA KRONIKAJA — POSZTMODERN HORVAT KOLTOK ANTOLOGIAJA
ES A DRAVA CSAK FOLYT — SZLAVONIAI HORVAT ROVIDPROZAK

<L

Ha egy szerkeszt$ kortars (posztmodern) horvat irodalmi antologia 0sszeéllitasara vallal-
kozik manapsag Magyarorszagon, akkor tévedhetetleniil kincsesbanyara bukkan. Ugyanis
fajdalmasan elhanyagolt és feltinGen feltérképezetlen része ez a horvét irodalomnak az
egyébként széles 14tokord és tajékozott magyar kultarkézegben. Az elsd, bemutatkozé va-
logataskotet 2002-ben(!) Szegeden jelent meg, amikor Virag Zoltan szerkesztésében
a Maganszférdk reinkarnacidja cimi valogatas a zagrabi Quorum folybirat koré csoporto-
sul6 irdk lirajat tarta elénk. A hazai kritikusok/irodalmarok és olvasék korében viszont
kiilonosebb visszhang nélkiil maradt, és fél6 volt, hogy a horvat posztmodern lira a feledés
homalyaba vész Magyarorszagon. Mindenképpen biztaténak szamit tehat két Gjabb anto-
légia megjelenése, melyeket a Jelenkor Alapitvany gondozasanak koszonhet az irodalmat
szeretG és ért6 kozonség: a 2003-ban kiadott A melankélia krénikaja — Posztmodern hor-
vat kélték antolégidja, 2005-ben pedig a szlavéniai horvat révidprézat bemutaté Es
a Drava csak folyt cim kotet.

A két antologia a Pécs és Eszék kozott 1étrehozott Project Baranya & Slavonija elneve-
zésl regionélis egyiittmiikodés keretében sziilethetett meg, és a magyar—horvat kulturalis
kapcsolatok Osszességét tekintve is — sajnalatos moédon — ritkasadgszdmba megy egy ilyen
sikeres és hatékony kezdeményezés. A két varos szamtalan széllal kapcsolédik egyméashoz
és a hagyoményosan jo viszony az élet szinte minden teriiletén megmutatkozik, de a pro-
jekt létrehozoi, Agoston Zoltan és Medve Zoltin magyar részrdl, illetve Helena Sabli¢
Tomi¢ és Goran Rem az eszéki Josip Juraj Strossmayer Tudomanyegyetemrél, még ebben
a baratsagos légkorben is modellértékii koncepciét dolgoztak ki. ,Orientalé pont” ez
a magyarorszagi kroatisztika szdmara, de a magyar irodalmi (koz)élet egészét tekintve is
kiemelked6 jelent8ségli, mivel a Project Baranya & Slavonija Horvatorszagban is fontos
eredményt ért el: Valoviti Balaton (A hullamz6 Balaton) cimmel megjelent a kortars ma-
gyar novellat ismertet$ valogatas, Agoston Zoltan szerkesztésében és el§szavaval, Bodor
Adamto] Garaczi Laszlbig! terjedGen. Pécsett, Eszéken és Bajan mindkét kotetet bemutat-

1 A vélogatas tizenégy ird novellait, kisprozait 6leli fel: Bodor Adam, Parti Nagy Lajos, Tolnai Otto,
Takacs Zsuzsa, Nadas Péter, Esterhazy Péter, Darvasi Laszl6, Marton Laszlo, Lang Zsolt, KGrosi
Zoltan, Toth Krisztina, Garaczi Laszl6, Németh Gabor és Grecs6 Krisztidn. Az irdsokat Kristina
Peternai forditotta, Agoston Zoltan bevezéjével egyiitt.
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tak, A melankoélia kronikdjat Budapesten is. Pécs és Eszék kozos kiadvanyaihoz tartozik
még az Agoston Zoltan szerkesztésében Jelencore cimmel megjelent a magyar kortars kol-
tészetet (Faludy Gyorgytdl Kukorelly Endréig)? Horvatorszagban els§ alkalommal repre-
zentalo valogatas. Jol érzékelteti a magyar kortars irodalom iranti felfokozott igényt az
utobbi években, hogy a Zagrabi Nemzetkozi Konyvvasaron, a Melankélia Krénikdja és
a Jelencore bemutat6jan Bertok Laszl6 Tolnai Otto, Parti Nagy Lajos és Kukorelly Endre,
illetve Sanja Pili¢ és Ivan Hereceg olvastak fel a kdotetekbdl, nagy tetszést és visszhangot
keltve, valamint a tény, hogy 2005-ben jelent meg Franciska Curkovi¢ Major szerkesztésé-
ben és elGszavaval a Nova madarska drama (Kortars magyar drama) antologia, 6t kor-
tars dramaval egészitve ki (a lira és a proza utan) Horvatorszagban a XX. szazadi magyar
irodalmat képviseld kinalatots.

A posztmodern horvat koltGket felsorakoztatd kotet szerkesztje, Goran Rem, repre-
zentativ korképet kinal, a pontos tajékozddast a szerz6k gondos kivalasztisa és a versek
tekintélyes mennyisége szavatolja. A melankoélia krénikdjaba harminckilenc ,kronikas”
jegyzi egyéni poétikajat, 0sszesen hetvenharom verssel és lirai szoveggel vezetve végig
a kozel négy évtizedet. Rem a modern/kortérs horvat lira egyik legszakavatottabb tekinté-
lye, egy ilyen nagy korpuszt bemutat6 kronika 6sszeallitisat nala alkalmasabb emberre
aligha lehetett volna bizni. Bevezet§ tanulmanyéaban a horvat koltészeti posztmodern kez-
detét Josip Sever 1969-es Diktator (Diktator) cimi kotetével jeloli ki, melyben Sever tal-
1épve a fonocentrizmuson a grammatologiai fordulat felé indult, nagy hangstlyt fektetve
a versek performativ struktarajara. Intenziv eléadasmodja egy egész nemzedéket megihle-
tett, kultikus hatidsa nemcsak az atvett idézetekben mutatkozik meg, hanem a koltéi estek
performanssza valtoztatdsanak hagyomanyaban is. A hatvanas és a hetvenes évek fordu-
16jan a poétikai kiilonbség ttjainak keresésében és az igazsag jatékos feszegetésében Rem
szerint ,a legnagyobb vesztesek az Autoritasok és az Oriental6 Pontok” és ,az apré — de
tampontot ad6 — kiillonbségek viszonylag széles korben elterjedt 4llaspontjai és a Mellé-
rendelések voltak képesek jelentds szerz6ket, munkakat kiérlelni.”# A severi hagyaték
— a dokumentélt nyelvi tudatossag, a transzhistorikus és transzcivilizacios jaték, a toredékes
érzékelés, az onmagat kommental6 motivumanyag, szuverén nyelvi konvenci6, minima-
lista disztorzi6 — a nyolcvanas években kiegésziil a multi- és tomegmédia lehetGségeinek
tudatos kihasznélasaval, és a szerz6k a vizualitist és az intermedialitast (film, tv, vided,
képregény, zene) helyezik el6térbe. Rem a pre/posztmodern horvat koltészet vazlatos kor-
szakolasat is megadja, a korpuszt hat mezdre osztva:

2 A kotetben tizenkilenc kolt§ szerepel: Bertok Laszlo, Tandori Dezs6, Takacs Zsuzsa, Tolnai Otto,
Petri Gyorgy, Oravecz Imre, Baka Istvan, Balla Zsofia, Rakovszky Zsuzsa, Parti Nagy Lajos, Kuko-
relly Endre, Kovacs Andréas Ferenc, Szijj Ferenc, Voros Istvan, Simon Balazs, Schein Gabor, Térey
Janos, Orban Janos Dénes és Faludy Gyorgy. Az elGszot Agoston Zoltan irta, melyben minden
egyes kolt6t roviden imertet, a verseket Kristina Peternai forditotta.

Németh Akos: Jiilia és a hadnagya, ford. Filakovity Istvan; Szilagyi Andor: El nem kiildétt leve-
lek, ford. Helena Molnar; Pozsgai Zsolt: Préfétakeringd, ford. Andrej Smit; Hay Janos: A Géza-
gyerek, ford.; Spiré Gyorgy: Koccands, ford. Viktorija Santié.

Goran Rem: Toredék a posztmodern horvat koltészet kultikus alakjarol, Josip Severrdl — El6sz6
helyett: lapozgatds a modern horvat koltészetben. In. A melankélia kréonikdja, szerk. Goran
Rem, Jelenkor Alapitvany, Pécs, 2005., 7.
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1. levalas az avantgardrol — a lirai érdekl6dés els6 demobilizacidja (1940-1950), je-
lentGs szerzdk: Kruno Quien, Boro Pavlovié;

2. kisebb-nagyobb vetélkedések a mainstreammel (1951-1986), a Krugovi (Korok) és
a Razlog (Az ok) cimi folybiratok monolitikus poétikajaval incselkedd jatékos poétikak
moderatora Boro Pavlovi¢, ekkor ,talalkozik a vizualis és a deus ludens”, Ivan Slamnig,
Josip Stosi¢, Danijel Dragojevic, Zvonimir Mrkonji¢ a f6 vetélytarsak;

3. a kiilonbség tomor dekonstrukcios lejegyzései (1968—1972), az anti-referencialitas,
az olvasas/befogadas tudatossaga, stilisztikai helyettesitések, a neoegzintecialista film,
a Pitanja (Kérdések) folyoirat és Zvonko Makovi¢, Borben Vladovié, Slavko Jendricko,
Milorad Stojevi¢ nevei fémjelzik a kiilonbséghez vald jog poézisét;

4. szoveg és lelemény (1972/73/74—1980/81), felbukkan a hobé alakja, a videoklip-
szerd képzelet, a fehérmagiat idéz6 misztikum, ,a konkréthoz kozelit6 és a félabsztrakt
leleményesség”, vezet6 magusok: Milko Valent, Branko Males, Drazen Mazur, Sead Be-
govié, Jagoda Zamoda;

5. a Quorum koltészeti ontudata (1980/81—1991), a horvat posztmodern intézménye-
siilése és affirmécidja a Quorum folybirat 6sszmiivészeti koncepcidjan keresztiil. A mar
emlitett Maganszférak reinkarndciéja valogatas errdl a korszakrol referal, ,a punk,
a r'n’r, a blues'n’boogie, a dark, a noise és a crossover, Fassbinder és Wenders — ugyan
nem mindannyiuknal, de teljes er6bil megjelenik”. A legtermékenyebb fejezete ez a poszt-
modern koltészet fejlédéstorténetének, nem véletlen, hogy a kotetben is ez a szakasz do-
minal. Az Gj elit tagjai: Branko Cegec, Anka Zagar, Kre§imir Bagi¢, Miroslav Miéanovi¢,
Simo Mraovié¢, Delimir Resi¢ki, Maja Gjerek, Zorica Radakovi¢, Sibila Petlevski, Sanja
Pili¢;

6. a ’90-es évek: Ivan Herceg, Kornelija Pandzi¢, Tvrtko Vukoti¢, Marijana Radmilo-
vi¢, Tatjana Gromaca, Lana Derkac. A torténelem (amely a XX. szazadban mindenképpen
onmagat ismétli) gyokeresen atformalta a horvat irodalom koriilmény- és viszonyrendsze-
rét, a mazsak vérbe fagytak, és — Branko Cegec szavaival élve — a befogadéi kiiszob az
6vohelyek szintjére zuhant, majd a hibort utani fejlédéstorténetben merében 4j straté-
giai helyzetre kellett a liranak reflektalnia. Azo6ta a kihivasok csak sokasodnak és burjan-
zanak.

A melankélia krénikdja jol szerkesztett, hiteles irodalomtorténeti hattérrel és a meg-
szokottndl részletesebb és szellemesebb életrajzi jegyzetekkel ellatott (ez szintén Goran
Rem érdeme) panoramajat nytjtja a horvat lira egyik terjedelmes, még napjainkban is
zajlo és virulens korszakanak. A kotetet éppen az aktualitasa teszi kiilonosen értékessé,
mivel egy ilyen antolégia hiAnyaban a magyar irodalmar és/vagy olvaso az esélytelenek
nyugalmaval lebeghetne tovabb az ismeretlenség légiires terében.

Mig Rem a posztmodern lira korszakai mentén kronologikusan haladt egészen napja-
inkig, a kispréza-antologiat szerkeszt6 Helena Sabli¢ Tomi¢ eleve mésféle koncepciot ko-
vetett az Es a Drava csak folyt osszeallitisanal. Noha az idérendiséget 6 is rendez6 elvnek
vallja (a valogatas az 1968 és 2004 kozott megjelent rovidtorténetekbdl szemezget), a ki-
indulési pont itt a szerkesztd sziil6foldje — régidja: Szlavonia. Ha esetleg a szentimentélis
részrehajlas gyandja meriilne fel, érdemes a kulturélis identitds nem csak Szlavéniaban
érvényes problémakorét végiggondolni. A kotet egyértelmi valaszt ad a kulturélis identi-
tast boncolgat6 orok érvény( kérdésre, és azt nem az adott teriilet foldrajzi elhelyezkedé-
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sének technikai mivoltaval, hanem a f6ldrajzi hatarokon ativel§ kulturalis tér 1étezésével
és kolesonhatasaival (Eszak-Bosznia, Vajdasig és Baranya) magyarazza. A kulturalis tér
fogalmat az el6szoban Sabli¢ Tomi¢ kommunikéciés rendszerként értelmezi, amelyen ke-
resztiil a valogatasban szerepld szerzdk ,sajat szlavoniai életiikrdl, tarsadalmi-kulturalis
szocializaciojukrol és kapcsolatrendszereikrdl, valamint az ezekhez tartozo6 ideologiak
bels6 torténelmi feltételeir6l és viszonyair6l”s vallanak. Mivel ehhez a kulturalis térhez
Magyarorszag, szlikebben Baranya is hozzatartozik, a szerkeszt6 joggal remélheti, hogy
a kotet kozép-europai kontextushoz illeszked$ rovidprozaiban a magyar olvasé is talal
azonosulési pontokat.

Sabli¢ Tomié¢ a rovidtorténettel kapesolatban frappansan indokolja meg a valogatas
miifaji kritériumanak legitimitasét: ,pontosan ez a horvat irodalom egyik olyan ritka te-
riillete, amelyen keresztiil talan a legjobban megsejthet6 és megérezhet6 egy behatarolt
id6szak szenzibilitasa (ezalatt mindenekel6tt a rovidtorténeteknek a valosag és a szerzé
irAnyaban mutatkoz6 nyitottsagara gondolok).”® A definicidként is helytallé6 megfogalma-
zas hatterében az irodalomtorténész pontossaga rejt6zik, Sablic Tomié kivalé monogra-
fiaban foglalta 6ssze a horvat kortars kisproza sajatossagait, igy ami Goran Rem kapcsan
mar kifejtésre keriilt, érvényes az Es a Drdva csak folyt antoldgiéra is: a téma és a miifaj
a megfelel§ személy kezébe jutott. Mindezt figyelembe véve, a kotet szenzacidértéke, ha le-
het, még hangsilyosabb, mint A melankélia kréonikaja esetében, ugyanis horvat kortars
kisprézaval a magyar olvasdkozonség, leszamitva két-harom fehér holl6t (Robert Perisié,
Miljenko Jergovi¢, Zoran Feri¢ és Edo Popovié rovidtorténeteit), nem talalkozhatott.

A vélogatasban harminc szerz6 egy-egy irasa kapott helyet. Habar az Es a Drava csak
folyt nem nyujt reprezentativ képet a kortars kisprézardl Horvatorszag egészét tekintve,
a rovidtorténetek szinvonala nem hagy kivetnivalét az orszag egyéb régidinak irodalméahoz
képest, a szerzdk jelent8s része az ,,0sszhorvat” irodalom élvonalahoz tartozik (pl. Stanko
Andri¢, Josip Cvenié¢, Miro Gavran, Zoran Lazi¢, Pavao Pavli¢i¢, Stjepan Tomas, Julijana
Matanovié, Miroslav Mi¢anovic¢). A rovidtorténetekben detektalhaté ,,szlavon stilisztika”
Sabli¢ Tomi¢ szerint harom jellemz&ben mutatkozik meg: tematikai sikon a tipikus szla-
voniai élethelyzetekben, antropologiai szinten a szlavéniai hagyomanyokhoz valé viszo-
nyulasban, valamint a hatar menti népekhez, kiemelten a sokacokhoz kapcsol6d6 témak-
ban, noha ez utdbbi csak a narraci6 kiegészitéseként. Kiilon meg kell emliteni a szlavon
héaborts irodalmat, melynek korpusza 1991 és 1995 kozott irédott, és érthet6 modon az
akkori Szlavonidban egyeduralkodd volt. A haborts valdsag nyomai Osszetett poétikaban,
intermedialis modszerek segitségével fedezhetSk fel (Goran Rem kiilon monografiaban
dolgozta fel a szlavén haborts irodalom négy évét). A kitetben csupan Mirko Curié és
Julijana Matanovi¢ irdsaban jelenik meg kozvetleniil a habor.

A két igényes kiilsejii és kivaloan szerkesztett antologia pontos keresztmetszetet vazol
fel a horvat posztmodern irodalomrol. Az eszéki és poznani egyetem szervezésében 2005-
ben tébbnapos 0sszmiivészeti fesztivalon mutattak be hatalmas sikerrel a horvat kultara
és irodalom 1990 és 2005 kozotti fejlédését Widzie¢ Chorwacje (Latni Horvatorszagot)
cimmel. A fesztival koncepcidjat Goran Rem dolgozta ki. A magyar olvasok tobbsége nagy

5 Helena Sabli¢ Tomié: Es a Drdva csak folyt — A szlavéniai horvdt irodalom révidtorténeteinek
kérképe. In. Es a Drdva csak folyt, szerk. Helena Sablié¢ Tomié, Jelenkor Alapitvany, Pécs, 2003., 7.
6 Ibid. 5., 8.
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valoszintiséggel mar latta Horvatorszagot, de a két kotet megjelenésével most mar alka-
lom nyilt Horvatorszag olvasasara is.

(A melankélia kronikaja — Posztmodern horvat kolték antolégiaja. Jelenkor Alapitvany,
Pécs, 2003.; Es a Drdva csak folyt — Szlavéniai horvat révidprézak. Jelenkor Alapit-
vany, Pécs, 2005.)




